
PŘÍKAZ K ZACHOVÁNÍ LETOVÉ ZPŮSOBILOSTI
 
CAAADT115/2001
 
Datum vydání: 17. prosince 2001
 
VRTULNÍK  SILOVÝ UZEL PŘÍHRADOVÉ KONSTRUKCE DRAKU –
KONTROLA/VÝMĚNA
 
Týká se vrtulníků 269A, 269A1, 269B, 269C, TH55A vyrobený firmou Schweizer Aircraft Corp., vybavených uzlem
vzpěry ocasního nosníku jak je blíže specifikováno v části „Applicability“ FAA E AD 20012552 (příloha tohoto PZZ).
 
Důvod vydání: předejít poruše oka třmenu zadní vzpěry silového uzlu příhradové konstrukce draku, což může vést
k otočení ocasního nosníku do roviny otáčení listů hlavního rotoru a následné ztrátě řiditelnosti vrtulníku.
 
Datum účinnosti: ihned po obdržení.
 
Provést v termínech: Jak je popsáno v FAA E AD 20012552 od data účinnosti tohoto PZZ.
 
Postup provedení prací: Dle FAA E AD 20012552.
 
Poznámky: Provedení tohoto PZZ musí být zapsáno do letadlové knihy. Případné dotazy týkající se tohoto PZZ adresujte na ÚCL sekce
technická – Ing. B. Fiala. Pokud to vyžaduje povaha tohoto PZZ, musí být zapracován do příslušné části dokumentace pro obsluhu,
údržbu a opravy letadla. Tento PZZ byl vypracován na základě FAA AD 20012552, který nahrazuje FAA AD 761801.
 
Ing. Pavel MATOUŠEK
ředitel sekce technické

20012552 SCHWEIZER AIRCRAFT CORPORATION: Docket No. 2001SW58AD. Supersedes 761801,
Amendment No. 392707, Docket No. 72WE23AD.

Applicability: Model 269A, 269A-1, 269B, 269C, and TH-55A helicopters, with tailboom support
strut (strut) assemblies, part number (P/N) 269A2015 or P/N 269A2015-5; tailboom center
attach fitting, P/N 269A2324; or with a center frame aft cluster fitting, P/N 269A2234 or
269A2235, installed, certificated in any category.

Note 1: This AD applies to each helicopter identified in the preceding applicability provision, regardless of whether it has
been otherwise modified, altered, or repaired in the area subject to the requirements of this AD. For helicopters that have
been modified, altered, or repaired so that the performance of the requirements of this AD is affected, the owner/operator
must request approval for an alternative method of compliance in accordance with paragraph (d) of this AD. The request
should include an assessment of the effect of the modification, alteration, or repair on the unsafe condition addressed by
this AD; and if the unsafe condition has not been eliminated, the request should include specific proposed actions to
address it.

Compliance: Required as indicated, unless accomplished previously.

To prevent failure of a strut clevis lug (lug) on a center frame aft cluster fitting (cluster fitting), rotation of a tailboom into
the main rotor blades, and subsequent loss of control of the helicopter, accomplish the following:

(a) Within 10 hours timeinservice (TIS), and thereafter at intervals not to exceed 50 hours TIS, for helicopters with
cluster fittings, P/N 269A2234 or 269A2235:

(1) Using paint remover, remove paint from the lugs on each aft cluster fitting. Wash with water and dry.

(2) Dyepenetrant inspect the lugs on each aft cluster fitting. See Figure 1.

(3) If a crack is found, before further flight, replace the cracked cluster fitting with an airworthy cluster fitting. Cluster



fittings, P/N 269A2234 and 269A2235, are not eligible to replace a cracked cluster fitting.

(b) For helicopters with strut assemblies P/N 269A2015 or 269A20155, accomplish the following:

(1) At intervals not to exceed 50 hours TIS:



(i) Remove the strut assemblies, P/N 269A2015 or P/N 269A20155.

(ii) Visually inspect the strut aluminum end fittings for deformation or damage and dyepenetrant inspect the strut
aluminum end fittings for a crack in accordance Step II of Schweizer Service Information Notice No. N109.2, dated
September 1, 1976 (SIN N109.2).

(iii) If deformation, damage, or a crack is found, before further flight, modify the strut assemblies by replacing the
aluminum end fittings with stainless steel end fittings, P/N 269A20173 and 5, and attach bolts in accordance with Step
III of SIN N1092; or replace each strut assembly P/N 269A2015 with P/N 269A20159, and replace each strut assembly
P/N 269A20155 with P/N 269A201511.

(2) Within 500 hours TIS or one year, whichever occurs first, modify or replace the strut assemblies in accordance with
paragraph (b)(1)(iii) of this AD.

(c) For Schweizer Aircraft Corporation Model 269C helicopters, within 100 hours TIS, serialize each strut assembly, P/N
269A20155 and 269A201511, in accordance with Schweizer Service Information Notice No. N108, dated May 21,
1973.

(d) An alternative method of compliance or adjustment of the compliance time that provides an acceptable level of safety
may be used if approved by the Manager, New York Aircraft Certification Office (NYACO), FAA. Operators shall submit
their requests through an FAA Principal Maintenance Inspector, who may concur or comment and then send it to the
Manager, NYACO.

Note 2: Information concerning the existence of approved alternative methods of compliance with this AD, if any, may be
obtained from the NYACO.

(e) Special flight permits may be issued in accordance with 14 CFR 21.197 and 21.199 to operate the helicopter to a
location where the requirements of this AD can be accomplished.

(f) Emergency AD 20012552, issued December 14, 2001, becomes effective upon receipt.

FOR FURTHER INFORMATION CONTACT: George Duckett, Aviation Safety Engineer, FAA, New York Aircraft
Certification Office, Airframe and Propulsion Branch, 10 Fifth Street, 3rd Floor, Valley Stream, New York, telephone
(516) 2567525, fax (516) 5682716.

Issued in Fort Worth, Texas, on December 14, 2001.

David A. Downey,

Manager, Rotorcraft Directorate,

Aircraft Certification Service.

 
 


